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1. HEJIX 1 3AJAYN OCBOEHUSA JUCIIUITJIMHBbI

1.1. easiMmu OCBOEHUS] NUCHMIUIMHBI «AHIJMHCKHI SI3bIK (CHEeNUAJBbHBINH) (mepeBoa
KOMMepPYeCcKOoil KOPPeCIOHIeHIIMU)» SABJISIOTCS:
COBEPIICHCTBOBAHUE Y CTYJEHTOB YMEHUI U HABBIKOB BIAJCHHS POGECCUOHATHLHBIM HHOCTPAHHBIM
S3BIKOM,  HEOOXOIMMBIM  JUISl  JajibHEHIIero akTUBHOTO  HCIOJb30BaHUS B Oymymiei
poeCCUOHATLHON IEATEIEHOCTH.

1.2. 3agaun ocBOEHHUA TUCHHUILINHDI:

® pa3BUTHE HABHIKOB OOIIEHHUS B MPOPECCHOHAIBHOW Cpele — TOJATOTOBKY COOOIIECHUH,
JTOKJIa/I0B, MPE3CHTAINHI, MOJCITMPOBAHNE KOMMYHHKATUBHBIX CUTYAIlUN U T.J1.

® COBEPIICHCTBOBAHKE HABBIKOB BEACHHS TUANOra Ha MPOGECCHOHATBHBIC TEMBI, 00CYXKICHUS
YCIBIILIAHHOTO (IPOYMTAHHOI'O, YBUJEHHOTO);

e (GopMHpPOBaHHE HABBIKOB BBICTYILICHUS C JOKJIAJ0M (IIPE3CHTAIMEH) HA TEeMY, CBI3aHHYIO CO
CIIELUATLHOCTBIO

® OBJIAJICHUE U PA3BUTUE HABBIKOB PA0OTHI C AHTJIOS3BIYHBIM TEKCTOM OOIIEH OM3HEC-TEMAaTHKU
(moucKOBOE M TMPOCMOTPOBOE UTEHME, Iepeada KpaTKOro COJEPKaHHs, MOAPOOHBIM
nepeckas, yMeHue JieJiaTh BBIBObI).

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

2.1. VYyeOHasmi [UCHMIUIMHA «AHIJIMACKUHA S3bIK  (CHeHUAJbHBIN) (mepeBojg
KOMMepPYEeCKOi KOPPeCnOHJAeHUMN)» OTHOCHTCS K BapUaTUBHOW dYacTd, (OpMUPYEMOit
ydacTHUKaMu 00pa3oBaTeNbHbIX OTHOIICHU, U OCBauBaeTCs B 7-M U 8-M cemecTpax.

B cooTBeTcTBUU C YyTBEPKIAEHHBIM YYEOHBIM IJIAHOM, OHA JOJDKHA U3Y4aTbCs CTYJICHTaMH Ha

IV kypce. MMes wenbi0 COBEpLIEHCTBOBaHHWE MPO(ECCHOHAIBHOW JIEKCHKH, OTHOCSIIEHCS K
HIUPOKOMY KpYry cdep npodeccuoHanIbHON AesITENbHOCTH, OHA JIOTUYECKH M METOJIMYECKH CBsI3aHa
C PSIIOM PYCCKOS3BIYHBIX JUCIMIUINH, KOTOpBIE Takke mpernojaatorcs Ha [V kypce B paMKax JaHHOM
crenuanbHOCTH. JlucruruinHa «AHTIUACKUN A3BIK  (crienuaabHbIA) (TEpeBOJ KOMMEpPYECKOM
KOPPECHOH/IEHIIMHN )» TpPHU3BaHA JaTh CTYJEHTaM AaHIJIOA3BIYHYI0O TEPMHUHOJOTHIO U BO3MOXKHOCTb
IIPUMEHEHHs 3HAaHUN W HAaBBIKOB, IOJYYCHHBIX B XOJ€ HU3YYCHHUS PYCCKOSA3BIUHBIX IUCLHUILINH
HKOHOMHYECKOTO LIUKJIA, B AHTJIOSA3bIYHON Cpesie JeTOBOTr0 OOIEHMS.

<<BXO)1HI>IMI/I>> S3HAHUSAMHU WM HaBbIKaMHU CTYACHTOB SABJIAIOTCA KOMIICTCHIWHN 06yqaromeroca,
(l)OpMI/IpyeMLIC B pE3yJIbTATC OCBOCHU A AUCHIUIINHBI «AHTTTHACKUN S3BIK-2).

2.2, JIlnsg u3yyeHUsi NAHHOW y4eOHOI AUCHUINIMHBI HEOOXOAUMBI CJeayIollue 3HAHUS,
YMEHUSI U HABBIKH, (popMupyeMble NpealecTByOmel y4eOHOH AUCHUINIMHOH «AHIIHIACKAH
SI3BIK-2)

3HaHMS: aHIVIMHCKOM 00IIeynoTpeOuTeNIbHON U TpPO(QEeCcCHOHAIbHOW JIEKCHKH, a TaKXke
rpaMMaTUKd Ha YypoBHe He Hiwke Intermediate, MO3BONAIOMIETO TOAJIEPKUBATH JICIOBYIO
KOMMYHHKAIIUKO Ha YPOBHC, IMO3BOJIAIONIEM OIICPATUBHO BBICKA3bIBATH CBOUW MBICIIM U HWACU Ha
AQHTJIUMICKOM SI3bIKE TPU IIOMOIIM YCBOEHHBIX JIEKCHUKO-TPAMMAaTHYECKMX KOHCTPYKLUH, HE
KOHCYJIBTUPYACH IIOCTOSTHHO CO CJIIOBapEM.

YMCHI/IHZYMCTL BBICKA3bIBATh CBOU APryMCHTBI, YMO3AKJIFOYCHUA, UJICU CBOUMH CJIIOBAMHU Ha
aAHTJIUHCKOM SA3BIKC, @ HC ITPOCTO YHUTAA 3apaHCC HAIIMCAHHYIO PCYb.



HaBbIku:BIaeTh OCHOBOOOPA3yIOIIMMH HAaBBIKAMU PACIIO3HABAHMS, CUCTEMATH3AIUU H
aHanmM3a BXOJMIICH AaHTJIOSI3BIYHOM MHQpOpMAMK TaK, 4YTOOBI COACPKAHWUE  BXOJSIICTO
KOMMYHHKATHBHOTO COOOIICHHSI TIOHUMAJIOCh CTYACHTOM TIOJTHOCTBIO (2 HE TOJILKO OT/ICIbHBIE CIIOBA
Y BBIPOKCHHS ).

2.3. Mocaenywinue ydeOHble JUCHUNIHHBI (MOAYIH) U (WJIH) NMPAKTHKH, JJI51 KOTOPbIX
He00X0AUMBbI 3HAHMS, yYMEHHUsl, HABBIKH, (pOPMHUpPYeMble JAHHON Y4YeOHOW IUCUMILINHON
(MoayJiem):

«AHTTUUCKUN s3BIK (CHIEIMANbHBIN) (MIepeBO] KOMMEPUYECKON KOPPECIOHICHIINM )» MPENOAaeTCs Ha
IV kxypce w® sBisSeTcs 3aBeplIAlOMICd JUCHUIUIMHOM, B paMKaX KOTOPOH MPOXOIUT
COBEPILIEHCTBOBAHUE HABBIKOB BIAJACHUS S3BIKOM.

3. INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATbBI OBYYEHUS 11O JUCHUIIJIMHE (MOAYJIIO)

[Ipouecc ocBOoeHMS AUCUUIUIMHBI (MOIyJsl) HampaBjieH Ha (OpMHpOBaHHE 3JIEMEHTOB
cnenyromux komrereHuud B coorserctuu ¢ @I'OC BO u OIIOII BO no naHHOMY HanpaBieHUIO
MOATOTOBKHU (CIEIUATBHOCTH):

[Ipouiecc wu3ydeHUs OUCHUILUIMHBI HampaBieH Ha (QOPMHUPOBAHUE DIIEMEHTOB
KOMITETSHIIUH 10 JAHHOMY HaIlPaBJIEHUIO MOJATOTOBKH (CIIEIIHAIIBHOCTH):

a) CIOCOOHOCTh K [I€JIOBOMY OOIIEHHIO, MPOo(ecCHOHATbHON KOMMYHHMKAIIMM HA OJHOM U3

MHOCTpaHHBIX s13bIKOB (OK-11).

CJIEIYIOIINX

Tadauuna 1 - JlekoMno3uuus pe3yJabTaToOB 00y4eHUs1

Kox n HanMeHoOBaHue [Tnanupyemsble pe3yabTaThl 00yueHus M0 AUCHUILIUHE (MOAYIIO)
KOMIICTCHILIUH 3HaTL YMeTth Bnanets

OK-11 Kak  nonnepxuBarh | U3bacHATHCS Ha | YeTblppMsi
CrocoOHOCTh K | KOMMYHUKAIIHIO B | QaHTJIMHCKOM $sI3bIKE Ha | (yH/IaMEHTAJIbHBIMU
JIEIIOBOMY OOIIIEHUIO, | YCTHOM U | YypOBHE HE  HWXKE | pEYEBbIMU HAaBBIKAMU
npodeccnoHanbHOM MUCbMEHHOW (hopMax | pa3srOBOPHOTO IIpU KUBOM OOIEHUU
KOMMYHUKaIUU Ha | Ha aHTJIUMCKOM SI3BIKE Ha aHTJIMACKOM
OJHOM W3 | VI OCYIIECTBIICHUS SI3BIKE: YTCHHUEM,
WHOCTPAHHBIX S3bIKOB | AEOBOTO OOIICHUS U MMHCHMOM,

perieHus CITyIIIaHUEM,

npodeccuoHaNbHBIX TOBOpPEHUEM Ha

3a71a4 AHTIIMICKOM S3LIKE

4. CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE JUCHUILIMHBI (MOLYJIS)

O0BEM mucHHIIIMHBI (MOIYJS) cOCTaBisieT 4 3a4€THBIX €IWHUIIBI, B TOM 4mcie 12 vacos,
BBIJICJICHHBIX Ha KOHTaKTHYIO paboTy oOydaromuxcsi c ImpernojgaBateneM (M3 HuX 12 dyacos
MPaKTUYECKKE, CEMUHAPCKHE 3aHATHs) U 132 yaca — Ha CaMOCTOSTEILHYIO PaboTy 00y4YarOIMXCs.

Taouuna 2 — CTpykTypa u coJepkanue TUCUUIIMHBI (MOIYJIs1)

KonraktHas DOopMBI TEKYIIETO
o CamocToAT.
= pabota KOHTPOJISl YCTIICBAEMOCTH,
Paznen, TemMa IUCIUTUIMHBI 3 pabota .
(Mozy17) g (B wacax dhopma mpoMeKyTOUHOM
3 1 lm | o | xp | cp arTecTalu
(no cemecmpam)
Enquiries 7 5 99 Y CTHBIN OMpOC, HAaTUCAHHE
(3ampocnr) JICIIOBOTO MIMCHhMa, TECT




Offers (Kommepueckue 5 99 YCTHBIH OMpPOC, HAMCAHUE
IPEIOKEHUS ) JICTIOBOTO MIHChMa, TECT
Orders (3akasbi) 5 99 YCTHBIH OIpPOC, HAMCAHUE
JISTIOBOTO MIHChbMa, TECT
Claims (ITperensuu u 8 5 99 YCTHBIH OMpOC, HAIMCAHUE
peKJIaMaIin) JICTIOBOTO MIHChbMa, TECT
Contract (Jlorosop) 5 99 YcTHBIN onpoc, HaUCaHue
JICTIOBOTO MIHChMa, TECT
Methods of Payment 5 99 YCTHBIH OIpOC, HAMCAHUE
(Popmbl TIaTEKA) JICJIOBOTO MHICHhMa, TECT
HUTOIro 7 cemecTp — 3a4eT
12 132 |8 cemecTp- 3aver ¢
OLICHKOH

Ilpumeuanue:J1 — nexuus; [13 — mpakrtmdeckoe 3ansarue, cemuHap; JIP — maGopaTopHas
pabora; KP — kypcoBas pabora; CP — camocTosiTenpHas padora.

Tadauma 3 — Marpuna CcoOTHeCeHUsI Pa3/iesioB, TeM Y4eOHOW JMCHMILVIMHBI (MOIYJISA)
U (popMHUPyeMBbIX KOMIIeTEeHIU

Paznen, Koi- Kon xomnereHInu
rema Bl 2 |3/4/5/6|7|8|91w0]" obiiee
Tema 1 24 OK- 1
11
Enquiries (3anmpocsr)
Tema 2 24 OK- 1
11
Offers
(Kommepueckue
TIPEITIOKEHIIST )
Tema 3 24 OK- 1
11
Orders (3axa3bn)
Tema 4 24 OK- 1
11

Claims (Ilperenzun
Y PEeKJIaMAaITIH)

Tema 5 24 OK- '

Contract (JTorosop) =

Tema 6 24 OK- '
11

Methods of Payment

(Popmbl mnatexka)

Hroro 144

Kpartkoe cogep:xkanue Ka:ka0i TeMbl THCHUILIMHBI (MOAYJIs1)
Tema 1. 3amnpocbl. 3HaThb OCOOEHHOCTM M CTPYKTYpy IHCbMa-3anpoca. 3HaTh M YMETh
IIPUMEHSITH JIEKCUKY U KJIMIIE, XapaKTepHbIE Il JAaHHOTO BHUJA MUCbMA. YMETh COCTaBUTh MUCbMO-
3aIpoC Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE.



Tema 2. Kommepueckue mnpemiokeHus. 3HaTh OCOOEHHOCTH M CTPYKTypy IHChMa-
KOMMEPUYECKOIo MpeasiokeHusl. 3HaThb U yMETh NMPUMEHSTh JIEKCHUKY M KJIHIIE, XapaKTepHbIE IS
JAHHOT'O BUJIA MMCbMA. Y METh COCTaBUTh KOMMEPYECKOE ITPEITIOKEHUE HA aHIJIMHCKOM SI3bIKE.

Tema 3. 3aka3pl. 3HaTh OCOOCHHOCTH M CTPYKTYpPY MHChbMa-3aKaza. 3HaTh U YMETh IPUMEHSTh
JEKCUKY M KJIMILE, XapaKTEpHbIE JJs JAHHOIO BUJA MHUCbMA. YMETh COCTaBUTh IMHCbMO-3aKa3 Ha
AHTJIUICKOM SI3BIKE.

Tema 4. IlpereH3un u pexiamanuu. 3HaTb OCOOEHHOCTU M CTPYKTYPY MNHCbMa-IIPETEH3UM.
3HaTh U yMETh NMPUMEHSTH JIEKCUKY U KIIWIIe, XapaKTepHbIE Ui JaHHOTO BUIAa MUCbMa. YMETb
COCTaBUTh IIPETEH3MIO Ha aHIVIMHCKOM SI3bIKE.

Tema 5. JloroBop. 3HaTh OCOOCHHOCTH M CTPYKTYPY JOTOBOpA Ha aHTIIMHCKOM SI3bIKE. 3HATH H
YMETb MPUMEHSATH JIEKCUKY M KJIHILIE, XapaKTepHbIE Ul J0rOBOpa. YMETh 3allOJHUTh KOHTPAKT Ha
AHTJIUICKOM SI3BIKE.

Tema 6. ®opmbl miaTexa. 3HATh OCOOEHHOCTH M CTPYKTYPY aKKpEIUTHUBA M TIEPEBOIHOTO
BeKcelsl. 3HaTh U yMETh MPHUMEHSTH JICKCHKY M KIIUIIE, XapakTepHbIe JJI TaHHOTO BUJA JIEJIOBOMN
KOPPECHOHICHIIMU. Y METh COCTaBUTh aKKPEIUTHUB U IEPEBOIHOM BEKCENIb Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

5. METOAUYECKHUE YKA3AHMUSA 110 IPEIIOJABAHUIO
N OCBOEHMIO JUCIUIIVIMHBI (MO Y JIS)

5.1. Yka3zanus Ajs npenogapartesieil 10 OpraHu3anuy U NPOBeieHUI0 Y4eOHbIX 3aHATHI
10 AUCHUILIMHE (MOAYJII0)

JlanHbIll KypCc OCHOBaH Ha KOMMYHHMKAaTMBHOM METOJIMKE IIPENOAaBaHUs WHOCTPAHHBIX
S3BIKOB. OJTa  METOJAMKA OpUEHTHpPOBaHAa Ha  (OPMHPOBAHWE H  COBEPIICHCTBOBAHUE
KOMMYHHUKATHBHBIX HaBbIKOB, Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEH MHUIIMUPOBATh U MOIEPKUBATH OOIIEHUE HA
AHTJIMICKOM SI3BIKE, YTO MPEIOJIAraeT IMHUPOKOE UCIOIb30BaHUE B YUEOHOM IPOLIECCe aKTUBHBIX U
MHTEPaKTUBHBIX (POPM MPOBECHUS 3aHATHUI.

Ha kaxmoMm 3aHATHUM CTyAE€HTaM HEOOXOAMMO JaBaTh 3aJlaHHMs TBOPUECKOTO XapakTepa Ha

IIUCbMO, TOBOPEHME, UTE€HHE U aynupoBaHue. Ui pa3BUTHUsS HAaBBIKOB YCTHOH pedyd HE0OXOAMMO
COCTaBJICHHE JTUAJIOrOB M IOJIMJIOTOB, MOJCIUPYIOIIUX pealbHble CUTYalluu U3 MpodhecCHOoHATbHOM
NpakTUKW. i pa3BUTUS HABBIKOB NUCHbMEHHOW peud — HaNUCaHHE TEKCTOB COOCTBEHHOTO
COUYMHEHMS], MPU3BAHHBIX PEIIUTh Ty WIM HWHYIO MpoOjeMy, BO3HUKAIONIYIO B Ipolecce Oynylien
npodeccnoHaNbHOM  IeATeNbHOCTH (MHCTPYKIUHM, peKkoMeHaanui, mnosicheHud u T1.m.). Ilo
ayJMPOBAHUIO U YTEHUIO — BBHIMOJIHEHUE Pa3HOOOPA3HBIX 33aJJaHUN HAa TOHUMaHHE — BOCCTAHOBIICHHUE
IIPOITYCKOB B TEKCTE, OTBETHI HA BOIIPOCHI IO COAEP>KAHUIO, MPOBEPKA HA UCTUHHOCTD M JIO)KHOCTD
T€X WM UHBIX CY)KJIEHUH, OIIPEIe]ICHNEe OCHOBHOM MJIEN TEKCTOB M T.II.

OcHOBHbIE y4eOHUKU:

1. CpoGuukos B.B., HauanbHblil Kypc KOMMeEpUecKoro nepeBojaa. AHIIUNCKUN S3bIK. — M.:
ACT: Bocrok-3amaz, 2013. -201 c.

2. JlenoBas mepemucka Ha aHTJIMKACKOM: yueO. mocobme/ B. Dxk, C. [IpenHan. — M.:
Actpens: ACT, 2013. -127c. AHrIMACKUN S3BIK AN JIEJIOBOTO  OOIIEHUS
[OnexTponnsIil pecypc] : yueOnuk / I'.b. HexaeBa, B.II. [Iuukosa. - M. : IIpocnekr,
2015. - http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785392167074.html (BBC
«KoHCYIBTaHT CTyIEHTa»)

3. JlemoBas KOMMYHHKAIlMS Ha aHTJIMACKOM s3bike. [. JledoBOW aHTIIMHACKUN S3BIK C
UCIIOJIb30BAaHUEM KeHCOB (KOHKpeTHBIX cutyaruii).UY. 1 [DnexTpoHHBIH pecypc]:
yaebHo-MeToan4. komrmuieke. / O.B. [ecaroa - M. : MI'UMO, 2011. -
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922807180.html  (OBC  «KoHcynbTaHT
CTYyJIEHTa»)



http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785392167074.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922807180.html

5.2. Ykazanus 1Jisi 00y4al0IMXCsl M0 OCBOSHUI0 U CHUILTHHBI (MOTYJIsI)

HuxeykazaHHble TeMbI IPUBOJATCS B CTPOTOM COOTBETCTBHM C T€M, KaK OHU MPEICTABIICHbI
B OCHOBHOM YydyeOHOM mnocoOun. HaummenoBanue ¢opm paboThl SKBUBAJCHTHO Ha3BaHUAM
MOJpa3/IeNIOB JaHHBIX TEM, TaK)K€ HArJISAHO MPEJCTABICHHBIM B OCHOBHOM Y4€OHOM IOCOOHH.
D} peKkTUBHOCTH CAMOCTOATENBbHON PadOTHI CTYACHTOB, IIPEK/IE BCETO, OMPEALNIACTCS UX YMEHUEM
HayaTh pabOTy C O3HAKOMJICHHS C CYTBhIO, XapaKTepOM, IIeJIbI0 U OXHAAeMbIM pPe3yJbTaTOM
JAHHOTO €My 3a/laHMs, PaBHO KaK M CIOCOOHOCTBIO IMpernojaaBaTesiss HpH HEeoOXOAMMOCTH
JIOXOYMBO MM 3TO OOBSICHUTH U TPOKOHTPOIUPOBATH, YTO KAXKIBIA CTYICHT MOHSII, KaKHe [EIH U
3a/1a4y Nepeji HUM MOCTaBJICHBI.
Tabauna 4 — Cogep:xkaHue caMOCTOATEIbHON PadoThl 00y4alOIINXCS

Bonpocsl, BEIHOCHMBIE Koxn-Bo ®opmbl paboTHI
Ha CaMOCTOATEIIbHOE U3YYCHUE 4acoB
Enquiries (3anpocsr) 22
Offers (koMMepUecKHe MPeIOKESHUSI) 22
Orders (3axasbl) 52 Occe, poJieBas Urpa, pa3sHOYPOBHEBBIC
Claims (mpeTeH3uH 1 peKIaManum) 22 SAAEH L 3a/1aHUA PENPOILYKTHBHOTO
Contract (Jlorosop) 22 YPOBHSI, BOIIPOCHI JIs1 COOECEeJOBAHUS
Methods of Payment (®opmsr miaTexa) 22

5.3. Buabl u (opMBI NHCbMEHHBIX PadoT, MPelyCMOTPEHHbIX 1P OCBOCHHMH
AUCUMILINHBI, BHINOJIHseMbIe 00y4al0UIMMHCH CAMOCTOSATEIbHO

1. Dcce — NUCBMEHHOE WH3JI0KEHHE COOCTBEHHBIX B3IVIAOB Ha Ty WIM MHYIO Mpodiemy,
WHIUBUAYAIBHOTO BUACHMS TAaHHOW MTPOOJIEMBI M CITIOCOOOB €€ peleHusl.

2. PoneBast urpa - muchbMeHHasi MpopabOTKa UCIIONHAEMBIX posiel (KTO HMEHHO, YTO UMEHHO, MOCie
KOT'0 MMEHHO U Nepe]l KeM UMEHHO MCIIOJIHAET KOHKPETHYIO POJIb B paMKaxX KOHKPETHOM THAIOTOBOM
(MoNIMIIOTOBOM) CUTYallMu, UMEIOIIeH 0010 JIereHay (TeMy) U YETKOE poJIEBOE paclpeiesieHHE.

3. Pa3HOypoBHEBBIE 3ama4M M 3aJaHUS PENPOIYKTHBHOTO YPOBHS - BBIMIOJIHEHUE MHCHMEHHBIX
3alaHNii, OPUEHTUPOBAHHBIX HAa IIOHUMAaHUE, AaHAJIU3 U WHTEPIPETALUI0 CBOUMH CIOBaMU
MIPOYUTAHHBIX MaTepUaAIOB Ha aHTJIMHCKOM f3bIKE, a UMEHHO: COCTaBJIeHUE U 0(hOpMIIEHUE JIEJIOBOM
JOKYMEHTAllU OINpPEACIIEHHOM TEMAaTUKU W HAIpPaBICHHOCTH C Y4E€TOM JIEKCMYECKUX U
rpaMMaTH4YE€CKUX 0COOEHHOCTEH, MPUCYHTNX OPUIHAIBHO-/IEI0BOMY CTUIII0 aHTJIUICKOM pedn.

4. Bompocs! aiist cobeceioBaHUSI—TIMCbMEHHAs IpeIBapUTeNbHas MPOpaboTKa CTPYKTYPhI U pELICHUS
KOMMYHUKATUBHOM 3a/1a4yd B paMKaxX pa3BEPHYTOr0 YCTHOIO OTBETA II0 TEMaM BOIPOCOB, KOTOpbIE
MOTYT OBITH [TOCTABJIEHBI NIPU MPOBEACHUN cOOECeT0BaHUS.

KoHkpeTHble TpHMepbl JaHHBIX TUIIOB CaMOCTOATENbHON pabOThl M KPUTEPHUEB OLICHUBAHUS
MIPUBOJIATCS B COOTBETCTBYIOIIEM (DOHJIE€ OLIEHOUHBIX CPEJICTB.

6. OBPA3OBATEJIBHBIE U THOOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOT A

[Tpu ocBOGHMHU TaHHOUN JUCIHUILTMHBI TPETYCMOTPEHO MIMPOKOE MCIOIh30BAHUE AKTUBHBIX U
MHTEPAKTUBHBIX (opM oOydeHus (cM. Tabnuiy Huxe). B mporecce o0yueHUss MOTyT NMPUMEHSATHCS
JTUCTaHIIMOHHBIE 00pa3oBaTeNbHbIE TEXHOJOTUU. BO3MOXHO MpoBeneHHE Y4eOHBIX 3aHSATHH 10
TUCIUIUIMHE ¢ TPUMEHEHHWEM  HH()OPMAIMOHHO-TCJICKOMMYHUKAIIMOHHBIX ~ CETeH  mpH
OTOCPEIOBaHHOM  (Ha  PAcCTOSHUM) WHTEPAKTUBHOM  B3aHMMOJCHCTBUM  OOYYAIOIIUXCS |
npernojaBaTens B pexkumax on-line w/wmm off-line B dhopmax: Bumeo aeKIuii, JeKIUA-TIPe3eHTAIINHT,
BUJICOKOH(EepEeHINH, coOeceloBaHUsI B pexuMe 4ar, (Gopyma, dara, BBIIOTHEHUS BUPTYATbHBIX
MPaKTUYECKUX W/WiaM JabopaTopHbIX paboT u np. anHbie (hopmMbBI OOYYEHHS HCIONB3YIOTCS B
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COYETaHUH C TPATUIMOHHBIMU (OpMaMu (UTCHHE U NIEPEBOJ TEKCTOB, M3YUYEHUE TPAMMATHKH) U, KaK
MPaBUJIO, PACHIMPSIOT M YIIYOJSIOT MOCieIHUE (HAmpuMep, MOCie YTCHUS W TepeBoja TEKCTa O
KOHKPETHOW TPOM3BOACTBEHHOW TMpoOiieMe CTYACHTaM Mpeularaercss cpasy ke IpPOBECTH
COOTBETCTBYIOIIIEE IMPOU3BOJCTBEHHOE COBEIIAHWE W PENIMTh JaHHYK MpoOJieMy B paMKax
3a/IaHHOTO Keiica).

6.1. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTUH
Taoiuma 5 — OOpa3zoBare/ibHbIE TEXHOJOTMH, HCHOJb3yeMble NPH Peau3alu y4eOHbIX
3aHATHH

Pa3nen, rema ®opma y4eOHOTr0 3aHATHUS
JTUCIUATITAHBI (MOTYJIS) Jlexums [TpakTueckoe JlaboparopHas
3aHsATHE, CEMHHAP pabota
Tewma 1. Enquiries (3ampocsr) He ®poHTaATBHBIN He
MPEAYCMOTPEHO ompoc, PETYCMOTPEHO
BBITTOJTHEHHUE
MPAKTUYECKUX
3aJIaHNM,
TEMaTUYECKHE
JIMCKYCCUU
Tewma 2. Offers (kommepueckue He OpoHTATBHBIN He
TPEUTOKEHHS ) MIPEeIyCMOTPEHO ompoc, IPELYCMOTPEHO
BBITIOJIHEHHE
MPAKTUYECKHUX
3aJIaHUi,
TeMaTU4YECKHUE
JIMCKYCCUU
Tema 3. Orders (3aka3br) He OpoHTaATBHBIN He
MPEAYCMOTPEHO ompoc, IPETYCMOTPEHO
BBITIOJIHEHHE
MPAKTUYECKUX
3aJaHuM,
TEMaTUYECKHE
JUCKYCCHUH,
poJieBasi uTpa
Tema 4. Claims (npereHsuu u He OpOoHTAIBHBIN He
peKIIaMaIiyn) MPEAYCMOTPEHO ompoc, IPETYCMOTPEHO
BBITIOJIHEHHE
MPAKTUYECKUX
3a/IaHMi, posieBast
urpa
Tema 5. Contract (Jlorosop) He OpoHTATBHBIN He
MPEAYCMOTPEHO ompoc, MPEAYCMOTPEHO
BBITIOJIHEHUE
MPaAKTHYECKUX
3aJIaHui,
TEMaTUYECKHE
JIMCKYCCUU
Tema 6. Methods of Payment He @OpoHTANBHBIN He
(Dopmer TUIaTEKA) MPEAYCMOTPEHO ompoc, PEeTyCMOTPEHO
BBITIOJTHCHUE
MPAKTUYECKUX
3aJIaHui, KeHc-




| | | cramm | |

VY4eOHble 3aHATHSA IO JAHHOW AUCUUIUIMHE MOTYT ITPOBOIUTHCS C IPUMEHEHUEM
MH(POPMAIIMOHHO-TEICKOMMYHUKAITUOHHBIX CETEH MPH OIMOCPEAOBAHHOM (HA PACCTOSHHHM)
MHTEPAKTUBHOM B3aMMOJICHCTBHU O0Y4YaIOIINXCs M MIPENoaBaTels B pexumMax on-line n/wm off-line
B (opmax: Bumeosiekiuii (pa3menieHHbie Ha miatdhopme Moodle), nexkuuii-npe3eHTaruit
(pa3memennsie Ha atpopme LMS Moodle «Qnekrponnoe o6pa3oBanue» ), BUACOKOH(pepeHINN
(urardopma Zoom, Skype), cobecenoBanus B pexkume dat (mporpamma WhatsApp).

6.2. UnopManmoHHbIE TEXHOJIOTHH
[lpu peanuzanuu pa3aMYHBIX BHUAOB y4eOHOM M BHEYPOUHOW pabOTHl HCHOIB3YIOTCS
clieAyroIye NHPOPMALMOHHbIE TEXHOJIOTHHU:

- HutepHer (ucnonp3oBaHune HHMOPMAIIMOHHOTO caiTa mpenojaBaTens (pacchUika 3aJaHHi,
IIPEJOCTABIICHUE BBINOJIHEHHBIX PabOT, OTBETHI HAa BOIPOCHI, 03HAKOMJICHHE yUalllUXCs ¢ OLECHKaMU
U T.Ja.));

- DIIEKTPOHHBIC YUYECOHHMKH M PA3JIMYHbIC CAWThl (HAIIPUMEp, JICKTPOHHbIC OMOJIMOTEKH, OHJIANHH-
cimoBapu www.lingvo.ru, www.multitran.ru,  odduaiin-sepcust cioBapeii ABBYY® Lingvo®
(mpodeccronanpHas TUO0 JOMAITHSSA aHTJIMMCKas BEPCHUs) U T.]1.) KaK KHCTOYHUKOB HH(POPMAIINH;

- OJICKTPOHHAA IMo4YTa IpCrIoaaBaTeis;

- Cpe/CTBa Mpe/cTaBiIeHus yueOHol nHbopMaIuu (3JEKTPOHHBIE yueOHbIe TOCOOUS U MPAKTUKYMBI,
IIPUMEHEHHUE HOBBIX TEXHOJIOTUHN I MPOBEJIEHUS OYHBIX (TPAAMIIMOHHBIX) JIEKUUNA U CEMUHAPOB C
MCIOJIb30BaHUEM IIPE3CHTALNUMN U T.11.);

- MHTETrpUpOBaHHbIE 00pa30BaTENbHbIE CPE/bl, IJ€ IJIABHOM COCTABIISIIOIIECH SIBISIOTCS HE TOJBKO
IIPUMEHSEMbIE TEXHOJIOTHH, HO U COJIep KaTeNIbHAs 4acTh, T.€. HH(HOPMAIIMOHHBIE PECYpPChI (JOCTYI K
MHPOBBIM HH(POPMAIIMOHHBIM pecypcam, Ha 0a3e KOTOPBIX CTPOUTCS yueOHBIN MpOoLecc);

- BuUpTyaibHas oOydaromas cpeaa (LMS Moodle «OnexkTpoHHOe 00pa3zoBaHHE») WIM HHBIX
MH(OPMAIIMOHHBIX CUCTEM, CEpBUCOB B MecceHkepoB (WhatsApp, Viber).

6.3. IIporpammHoe oOecneueHue, coBpeMeHHble MNpodeccHOHANIbHbIE 0a3bl JAHHBIX
1 HH(OpMaALHOHHBIE CIPABOYHbIC CHCTEMBbI

6.3.1. IlporpammHoe o0ecnieveHne

HanmenoBanue MNporpaMMHOTro HasHaueHne
obecrnieueHHs

Adobe Reader [Tporpamma as1st IPOCMOTpPaA ANEKTPOHHBIX TOKYMEHTOB
[Tnardopma TUCTAHITUOHHOTO
obyuenuss LMS Moodle Bupryansnas o0yuaromias cpeia
«DNEKTPOHHOE 00pa30BAHUE)
Mozilla FireFox Bpayzep
Microsoft Office 2013, [TakeT opucHBIX TpOrpamMm
Microsoft Office Project 2013,
Microsoft Office Visio 2013
7-zip ApxuBarop
MicrosoftwWindows 7 Professional OmnepannoHHas cucreMa
KasperskyEndpointSecurity CpeICTBO aHTHBHPYCHOM 3aIIMTHI
Google Chrome Bbpaysep



http://www.multitran.ru/

Notepad++

TeKCTOBBIN peIaKkTop

OpenOffice [Taket o(hUCHBIX pOrpamMm

Opera bpayzep

Paint .NET PacTpoBelil rpadudeckuii peaakTop

Scilab ITakeT MPUKIaTHBIX MATEMATHYECKUX IPOTrPaMM

Microsoft Security Assessment
Tool. Pexxummgocryma:
http://www.microsoft.com/ru-
ru/download/details.aspx?id=12273
(Free)

Windows Security Risk
Management Guide Tools and
Templates. Pexxum goctyna:
http://www.microsoft.com/en-
us/download/details.aspx?id=6232
(Free)

[IporpamMmel 1715 HTHPOPMAITMOHHOHN 0€30MacHOCTH

MathCad 14

Cucrema KOMIBIOTEPHOH anreOpsl U3 Kilacca CUCTEM
aBTOMAaTU3UPOBAHHOTO MTPOEKTUPOBAHMS, OPHEHTUPOBAHHAS
Ha MOATOTOBKY HHTEPAKTUBHBIX JOKYMEHTOB C
BBIYUCJICHUSAMHA U BU3YaJIbHBIM COITPOBOXICHHUECM

1C: Ilpennpusitue 8

Cucrema ABTOMAaTU3alln ACATCIIbHOCTH Ha NPCANPUATHUN

KOMPAS-3DV13

Cozanue TpexMepHBIX aCCOLMATUBHBIX MOJEIIEH OTIAENIbHbIX
3JIEMEHTOB M COOPHBIX KOHCTPYKIMI U3 HUX

Blender Cpe/ICTBO CO3JaHUs TPEXMEPHOH KOMIBIOTEPHOH IpaduKH

PyCharm EDU Cpena pa3zpaboTku

R [IporpaMmHas cpe/ia BbIYUCICHUI

VirtualBox [TporpaMMHBIi TIPOIYKT BUPTYATU3AIMU ONICPAIIMOHHBIX
CHCTEM

VLC Player MeauanpourpsIBaTeb

Microsoft Visual Studio Cpena pa3paboTKu

Cisco Packet Tracer WHCTpYMEHT MOJIETMPOBAaHUS] KOMIIBIOTEPHBIX CETEH

CodeBlocks KpoccmiardopmenHascpeaapa3padboTku

Eclipse Cpena pa3paboTKu

Lazarus Cpena pa3zpaboTku

Pascal ABC.NET Cpena pa3zpaboTku

VMware (Player)

[IporpamMMHBIH IPOAYKT BUPTYyaTU3allUN ONEPALIUOHHBIX
CUCTEM

Far Manager

DalIOBbI MEHEIDKED

Sofa Stats [IporpamMMHOe oOecrieueHue Il CTATUCTUKH, aHAIIN3a U
OTYETHOCTH

Maple 18 CucreMa KOMIBIOTEPHOH anreOpbl

WinDjView ITporpamma asist mpocMoTpa daiisos B popmare DJV u DjVu

MATLAB R2014a

[TakeT npuKIagHBIX MPOrPaMM JUIs PEIIECHUS 3a1a4
TEXHUYECKUX BBIYUCICHUN

Oracle SQL Developer

Cpena pa3paboTku




6.3.2. CoBpemeHHble mnpodeccHOHATbHbIE 0a3bl JaHHBIX W HHGpOPMaNHMOHHBIE
CIPaBOYHbIE CHCTEMBI

Haumenosanue cospemennvix npogeccuonanvuvix 6az 0aHHuIX, UHGOPMAYUOHHBIX CHPABOUHBIX
cucmem

YHuBepcaabHaa cnpaBoyHO-MHOOPMALMOHHAA MOAHOTEKCToBaA 6a3a  AaHHbIX  NepuoanyYecKux
ns3gaHnmn 000 «MBUC»

http://dlib.eastview.com

Uwms nonvzoeamensa: AstrGU
Ilaponv: AstrGU

DNEeKTPOHHBIE BEPCUH MEPUOINYECKUX U3/IaHUH, pa3MelIEHHbIC Ha caliTe HH(POPMAIIMOHHBIX PECYPCOB

www.polpred.com

DnexTpoHHbIA Karanor Hayunoi ounbnuorekn AI'Y Ha 6a3e MARKSQL HITO «MubopM-cucTem»

https://library.asu.edu.ru/catalog/

OnexTpoHHbIN Katanor «Hayunble xypHansl AI'Y»

https://journal.asu.edu.ru/

KopnopatuBHbiii TpoekT AccolMalnuy peruoHaNbHbIX OuOIHoTedyHbx koHcopuuymoB (APBHUKOH)
«MexperuoHnanpHas aHanuTudeckas pocnuch crarein» (MAPC) — cBogHas 6a3a JaHHBIX, CoepIKalas
MOJIHYI0 aHajduTH4eckyto pocnuchk 1800 Ha3BaHMI >KypHajJOB MO pa3HbIM OTPACISAM 3HAHUM.
VY4acTHUKM MpOEeKTa MPEJOCTaBISAIOT JIPYT APYTY AJIEKTPOHHbIE KOIUU OTCKAaHHUPOBAHHBIX CTaTel M3
KHUT, COOPHUKOB, ’KYPHAJIOB, CO/IepKaluXcs B POHIaX UX OMOINOTEK.

http://mars.arbicon.ru

CrnpaBounas npasoBas cuctema Koncynsrantlnroc.

ConepXuTcst OrpOMHBII MacCUB CIPaBOYHOM MPaBOBOM MH(OpPMAalLMU, POCCUHCKOE U PETHOHAIBHOE
3aKOHOJIATENbCTBO, CYJAEOHYI0O MPAaKTUKY, (PMHAHCOBBIE M KaJpOBbIE KOHCYJIbTALMU, KOHCYJIbTAIlMH
Ui OIO/DKETHBIX OpraHU3alMii, KOMMEHTApUHM 3aKOHOJATeNbCTBA, (DOPMBI JTIOKYMEHTOB, NPOEKTHI
HOPMAaTUBHBIX TPAaBOBbIX aKTOB, MEXIYHApOJHbIE MPABOBbIE AKThHI, MPABOBBIC AKThl, TEXHUYECKUE
HOPMBI U MTpaBuUIIa.

http://www.consultant.ru

Enunoe okHO A0CTYyIIa K O6p3.30BaTeJ'ILHLIM pecypcam

http://window.edu.ru

MuHHCTEpCTBO HAYKH U BhICIIEro oOpa3oBanus Poccuiickoit denepanun
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http://asu.edu.ru/images/File/dogovor_IVIS1.pdf
http://asu.edu.ru/images/File/dogovor_IVIS1.pdf
http://dlib.eastview.com/
http://www.polpred.com/
https://library.asu.edu.ru/catalog/
https://journal.asu.edu.ru/
http://mars.arbicon.ru/
http://www.consultant.ru/
http://window.edu.ru/

https://minobrnauki.gov.ru

MunucrepcerBo npocseenus Poceniickon ®@enepannn

https://edu.gov.ru

denepanbHOE areHTCTBO IO AesiaM Mojoiexku (Pocmononéxe)

https://fadm.gov.ru

DdenepanbHas ciryx0a o Hag30py B chepe odpazoBanus u Hayku (Pocobpramzop)

http://obrnadzor.gov.ru

Caiit rocynapctBenHol nporpammbsl Poccuiickoit denepanun «/loctynHas cpena»

http://zhit-vmeste.ru

Poccuiickoe aBMkXeHNE KOJILHUKOB

https://paw.pd

Caiit rocynapctBeHHOM nporpammsl Poccuiickoil @enepanun «JloctynHas cpena» http://zhit-
vmeste.ru

Poccuiickoe OBMKEHNE MIKOJILHUKOB https://paw.pd

7. ®OHJI OLUEHOYHBIX CPEJACTB JIJI151 TEKYIIETO KOHTPO.JISI U
MPOMEKYTOYHOI ATTECTALMHU MO JUCHUIIUHE (MOJIY.JIIO)

7.1. IlacnopT (poHIA2 OLICHOYHBIX CPEIACTB

[Ipn mpoBeneHHU TEKYyLIEro KOHTPOJIS U MPOMEXKYTOYHOW aTTeCTallMd MO JUCIHUILIMHE (MOAYIIO)
«AHITIMACKUIM S3bIK (CHEUMANbHBIN) (IEepeBOj] KOMMEPYECKON KOPPECTIOHACHIINN)» MPOBEPSIETCS
c(hOPMHUPOBAHHOCTh Yy OOYYalONIMXCS KOMIIETCHIIMM, YKa3aHHBIX B paszjene 3 HacToslen
MpOrpaMMbl.  DTanmHOCTh  (OPMUPOBAHMSI JaHHBIX KOMIIETEHIMII B MPOLECCE OCBOCHHUS
00pa3oBaTeNbHON MTPOrpaMMBbI OTIPEACIISIETCS TTOCIIeIOBATEIFHBIM OCBOCHUEM JUCIUILUIMH (MO e )
U MPOXOXKJIEHHEM INPaKTHK, a B MPOLECCE OCBOCHUS TUCHMIUIMHBI (MOAYJIS) — MOCIeI0BaTEIbHBIM
JOCTH)KEHUEM Pe3yIbTaTOB OCBOEHUS COJIEPKATENIbHO CBA3aHHBIX MEX1y co00i pa3iesnoB, TEM.

Tabauna 6 — CooTBeTcTBHE pa3lesioB, TeM IAMCUUILIMHBI (MOAYJs), pe3yJbTaTOB 00y4eHUs:
10 JMCHUNITHHE(MOIY/110) H OLCHOYHBIX CPeICTB

N Kon xonTpomupyeMoi
KoHuTtponupyemslii pazzien, TeMbl HaumenoBanue
KOMIIETEHIIUHU
JTUCIUATITAHBI (MOTYJIS) o OIIEHOYHOTO CPEACTBA
(xoMIeTeHIni)

Tewma 1. Enquiries (3ampocsr) OK-11 Keiic-3amaua, poneast urpa,
Jcce, BOIIPOCHI TUTSt
cobecenoBaHus

Tewma 2. Offers (kommepueckue OK-11 Keiic-3amaua, posieBas urpa,

MIPEITIOKESHIS ) 3cce, BOITPOCHI st
cobecenoBaHus
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Tema 3. Orders (3aka3br) OK-11 Kelic-3agaua, posieBas urpa,
acce, BOIIPOCHI JUTS
cobeceloBaHUsA

Tewma 4. Claims (mpeTeH3uu u OK-11 Keiic-3amaua, poneBasi urpa,

pexIamanun) acce, BOITPOCHI JUIsS
co0eceloBaHus

Tema 5. Contract ([Torosop) OK-11 Kelic-3agaua, posieBas urpa,
acce, BOIIPOCHI JUTS
cobeceloBaHusA

Tema 6. Methods of Payment (®opmer | OK-11 Kelic-3anaua, posieBas urpa,

TTaTEexa) 3cce, BOIIPOCHI il g
cobecemoBaHUs

7.2. Onucanue nokasarejei u KPpUTEPUEB OLUCHUBAHUA KOMHeTeHHHﬁ, OIMMCAHHUuE IIKAJI

OI¢CHUBaAHUA

Tadauua 7 — Iloka3arejn olleHNBAHHUS Pe3yJIbTATOB 00Yy4eHHUs] B BH/ie 3HAHUI

IMxana
Kputepuu onenuBanus
OLICHHBAaHHUS
JEMOHCTPUPYET TJIYOOKOE 3HAHHE TEOPETUUYECKOro MaTepuaiia, YMEHHE
5 000CHOBAaHHO M3JIaraTh CBOU MBICIIU 10 00CYKJaeMBbIM BOIIPOCAM, CIIOCOOHOCTD
«OTJIIUYIHO» IIOJIHO, HpaBI/IJII)HO u apFYMGHTI/IpOBaHHO OTBCYATh Ha BOHpOCI)I,HpI/IBOI[I/ITI)
MIPUMEPbI
4 JIEMOHCTPUPYET 3HAHUE TEOPETUYECKOr0 MaTepualia, €ro IMOCIeI0BaATEIIbHOE
«XOPOILIOY U3NIOKEHUE, CIOCOOHOCTh TPUBOAUTH MPHUMEPHI, JOMYCKAeT €JUHUYHBIC
OIIMOKH, CTIPABJISIEMbIC TIOCTIC 3aMEYaHUs TPETIOAaBaTeIs
3 JEMOHCTPHUpPYET  HEmojJHoe, (parMeHTapHoe 3HAaHHE  TEOPETHUUYECKOTO
«y10BICTBODH Marepuana, TpeOyroliee HaBOISIIIUX BOMPOCOB IMpEroAaBaTeisi, JOMYCKaeT
TeNBHOY CYILIIECTBEHHbIE OIMMOKM B €ro HW3II0KEHUHU, 3aTPyIHSETCS B MPUBEICHHUU
IpUMEPOB U (POPMYIHPOBKE BHIBOJIOB
2 JEMOHCTPHUPYET CYIIECTBEHHbIE MPOOesbl B 3HAHUH TEOPETUIECKOT0 MaTepHaia,
«HEYJIOBJIETBO | HE CIOCOOEH €ro M3JOKUTh M OTBETUTh HAa HABOMASIIME BOMPOCHI
PUTEIBHOY MPENOJAABATEIIS], HE MOXKET IPUBECTH TPUMEPHI

Tabanna8 — Ioka3zaTe/in OeHUBAHUSA Pe3yJIbTATOB 00y4eHNsl B BH/e YMEHUI M BJIaJeHU i

IIxana
Kpurepun oniennBanus
OIICHUBAHMUS
JIEMOHCTPUPYET CHOCOOHOCTh NMPHUMEHATh 3HAHHE TEOPETUYECKOro marepuaia
5 IIPU  BBINOJHEHUN 33JlaHUN, IIOCIIEIOBATEIbHO W IPABWIBHO BBINOJIHAET
«OTIIMYHO» | 3a/1aHUs, yMEEeT OOOCHOBAHHO H3JIaraTh CBOM MBICIH M JellaTh HEOOXOAMMBbIE
BBIBOJIBI
JIEMOHCTPUPYET CHOCOOHOCTh MPHUMEHATh 3HAHHE TEOPETHUYECKOro MaTepuana
4 IIPH  BBINOJHEHUN 3aJIaHHUM, IIOCJIENIOBATEIbHO M IPABWIBHO BBIIOJIHSAET
«XOpOMIO 3aJaHusl, yMeeT 0OOCHOBAHHO HM3J1araTb CBOM MBICIHM U JejaTb HEO0OXOAUMBIE
BBIBOJIbI, JIONYCKAaeT €IMHUYHbIE OMIMOKH, HCIpaBisieMble IOCIIEe 3aMEYaHUs
IIPENO1aBaTelIs
3 JEMOHCTPUPYET OTIEIbHBIE, HECHCTEMAaTU3UPOBAHHBIE HABBIKM, HCIIBITHIBAET
«YJIOBJIETBOPH | 3aTPyIHEHHUs] M JOIMYCKaeT OUIMOKM IMPH BBIMNOJHEHWU 3aJaHHUH, BBINOJIHSAET
TEIBHO» 3aJJaHue 110 MOJICKa3Ke MPenoiaBares, 3aTpyHsaercss BHOpMYIHPOBKE BBIBOJIOB
2 HE CII0COOEH MPABUWIILHO BBIMOJIHUTH 3a/1aHUS
«HEYIOBJIETBO
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Ixana
OILICHHUBAHUA
PHUTEITBHOY

Kpurepun onieHnBanus

7.3. KoHTpoJbHBIe 3aJaHUsi M HWHBbIE MAaTepHAJbl, HEOOXOJUMBbIe [Jisi OLEHKH
pe3yJbTaToB 00y4eHMs 10 AU CHUIINHE (MOLYJII0)

Tema 1. Enquiries(3anpocsr)
1. Tema 3cce
The dos and don’ts of writing an enquiry to a partner.

2. PoneBas urpa

1. Tema (mpo6Jema) Discussing the price for the Model 800 computer with the seller.

2. Konnenuust urpsiMr. Smith wants to negotiate too high price with the seller.

3. Posau

Role A isMr. Smith

You represent the company which is going to buy computers. Tell your business partner that
the price is too high in comparison to other companies selling similar products. Ask for some
discount.

Role B is Mr. Jonson

You represent the company selling computers. Give arguments for such a high price.
Offerthediscountthatwon’treduceyourprofit.

4. Oxupaemblii pesyabTat: Business partners come to an agreement about the price of the
goods.

3. PazHoypoBHeBbI€ 32/1a4H PeNPOIYKTUBHOIO YPOBHSI.
Fill in the gaps in the following letter:

Sirs, stocks, requested, lowest, service, popular, enquiry, sales, by, forward.

We are very pleased to have your (2) ... and are enclosing the price-list you (3) ... together
with our terms of sale.

As you know plastic kitchenware has already become very (4) ... at the modern kitchen. Our
dealers have reported good (5) ... even in the present season, when hardware sales are usually at their
©6)....

We would advise you to let us have your order (7) ... the end of the month, as this will enable
you to have (8) ... of our attractive lines by Easter.

We look (9) ... to the opportunity of being of (10)... to you.

Yours faithfully

Howards and Co.

4. KontposabHas padora.
1. Insert the missing prepositions where necessary.
with, for, of, in, for, in, with, for, for, in.

1. This company has been doing business... us for ten years.

2. Would you kindly send us your quotation ... summer clothing.

3. Demand ... this type ...typewriters is not high here.

4. Our partners have advised us to get ... touch ... you concerning the machines you
manufacture.

5. There is no market here ... articles of this type.

o

Thank you ... your letter of July 5, 2002.
.. reply to your enquiry of January 5 we are glad to inform you.

~
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We have pleasure ... sending you our latest catalogue.
Translate the words in the following sentences:

We should offer (koukypentocniocoOHbIerieHbI) t0 our potential buyers.
We would appreciate a (HemeUIEHHBIHOTBET).

We can’t agree to the (cpokunocraBku) you offer.

We would like to see a (o6paszerr) of the machines you produce.
Please inform us if you can (mpunsThIpeioxeHue)?

Our competitors have more (pa3yMHBICIICHBI).

Is there any (ckunaxka) for regular buyers?

We are sending an offer to you for (paccmorpenue).

The model you ask for is (HeTBHaTHYMN).

0 Our prices include (TparcmopTHBIEPACXOIBI).

5. Bonmpocbiisicobece10BaHusl.
1. Talk about the importance of writing a correct enquiry to a partner.
2. Talk about the structure of the first enquiry to the seller.

Tema 2. Offers(KommepueckuenpeaioKeHuns )
1. Temancce

The secret of writing a successful business offer to a buyer.

2. PoneBasiurpa
1. Tema (mpo6.ema) Answering the letter of enquiry.

2. KonnenmusimrpstA company producing tinned food products has some problems with the

supplying of goods. Two sales managers are discussing the enquiry which they have received. They
don’t want to lose profit and try to find a solution to the problem.

3. Poau
Role A is Mr. Steward
You are happy to receive the enquiry. If the buyer places an order it will improve the financial

situation of your company.

Role B is Mr. James
You are worried that you will not possibly meet the expectations of a potential buyer.
4. Oxupaembliipe3yabrat: Sales managers agree to an offer to the byer but with some

conditions.

3. PazHoypoBHeBbI€ 321a4H PeNPOIYKTHBHOIO YPOBHSI.
Fill in the gaps with the following words and expressions:
Acceptance, stocks, on receipt of, notice, subject to, in reserve, effect, engagement, range,

without fail.

1) Our offer is made ... your immediate reply.

2) We are holding this offer open for your ... until the 16th March.

3) This offer is made without any ... on our part.

4) This offer is subject to the goods being unsold ... your reply.

5) Prices are subject to variation without ... .

6) Prices for the quality you mention ... from 50 ¢ to $5.

7) The exceptional demand this season has nearly cleared our ... of machines.

8) As we have good supply of these machines we can ... shipment within 10 days.
9) Please let us know your decision by Friday ... .

10) We will hold a quantity ... for you.

4. KontpoabHasi padora.
14



2
1
2
3
4
5.
6
7
8
9.
1

1. Match two parts of sentences:

1) We have pleasure ... a) in offering you the following goods.
2) You will find enclosed ... b) ... we are able to offer you the
3) As a result of favourable supply | following terms.
situation ... C) ... include packing and carriage.
4) Our prices ... d) ... prior sale.
5) Our whole experience ... e) ... we strongly advise you to order
6) Kindly confirm your order ... early.
7) As we execute all orders in strict f) ... in great demand.
rotation... g) ...isat your service.
8) We await your instructions ... h) ... with this letter a sample of our
9) This offer is made subject to ... goods.
10) This article is ... i) ... atthe price quoted.
j)... by return.

. Translate the words into English:

. (Konebanusinennapsiake) may influence our prices.

. (Tpancnoptuposka) of the goods is made by railroad.

. Payment is to be made (mamuunsivu) from the date of this letter.

. (Cpoxnetictus) of this offer is 90 days from the date of this letter.

Have you already seen the (6ykuer) of our new furniture?

. The goods were shipped without (TpancrnopTHasiHakIaHAs).

. You should pay the order on receipt of the (cuer-dakrypa).

. Please let us know when you receive the (oTrpy304HbICTOKYMEHTHI).

You can make a (mpo6usriizaka3) to see that our goods are of the best quality.
0. Our stocks of spares are (orpanu4eHsi).

5. Bonipocsl 1151 codece10BaHus.
1. Speak about the structure of an offer to a buyer.
2. Speak about different types of offers and legal issues of revoking an offer.

Tema3. Orders(3aka3sbI)
1. Tema 3cce
Business correspondence etiquettes.

2. PoaeBas urpa

1. Tema (npo6.iema) Placing an order with a supplier for the first time.

2. Konumenuusi urpblA new salesmanagers asks her senior manager to give her some
instructions about how to place an order.

3. Poau

Role A isAnn

You have just graduated from the University and you are a new employee at the company. You
need to write a letter to a foreign manufacturer. You also need to enclose an order and state
your requirements regarding quantity, quality, appearance and delivery. But you are afraid to
omit something.

Role B is Mr. Jonson

You are an experienced sales manager. You need to help your subordinate and share your
experience.

4. Oxunaemblii pesyabtat: A new workergets help and writes a letter with an order enclosed.

3. Pa3HoypoBHeBbIe 321a4H PeNPOIYKTHBHOIO YPOBHSI.
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PO TEIAONER

Match two parts of the sentence.

Thank you for your offer of 1 July ...

We have pleasure in ordering...

If pattern Ne65A is not available ...

Please delete from the order any goods ...

We must insist on ...

... please send 64 instead.

...which you cannot supply exactly to sample.
... which we accept on the terms quoted.
...the observance of our terms and conditions.
... the following articles from your autumn catalogue.

4. KontpoJuabHas padora.
Fill in the gaps with the following prepositions: to for in to for within in of to in for to up on

1.

o

ONo O

The resent slump ... the market makes it unavoidable for us to cancel the remainder ...
our order.

Many thanks ... your reply ... our enquiry ... steel furniture.

Please supply the nearest you have ... the enclosed sample.

The material supplied must be absolutely waterproof and we place our order subject ...
this guarantee.

If the quality is ...to our expectations, we shall send further orders ... the near future.
There is no market here ... higher-priced cameras.

Only fruit packed so as ... be ... fresh condition arrival can be accepted.

As you have failed to deliver ... the specified time, we have no alternative but to cancel
our order.

5. Bonipocsl 1151 codece10BaHuUs.
1. Talk about the structure of a letter placing an order.
2. Speak about the peculiarities of placing of an order.

Hepeqeﬂb BOIIPOCOB U 3a)lanm”[, BLIHOCHMMBIX HA 3a4€T

3auéTHas padoTa 1Js /-ro cemMecTpa.

1. Fill in the gaps in the following letter:

Sirs, stocks, requested, lowest, service, popular, enquiry, sales, by, forward.

We are very pleased to have your (2) ... and are enclosing the price-list you (3) ... together with
our terms of sale.

As you know plastic kitchenware has already become very (4) ... at the modern kitchen. Our
dealers have reported good (5) ... even in the present season, when hardware sales are usually at their

) ... .

We would advise you to let us have your order (7) ... the end of the month, as this will enable you
to have (8) ... of our attractive lines by Easter.

We look (9) ... to the opportunity of being of (10)... to you.

Yours faithfully

Howards and Co.

2. Complete the letter with the missing words:

Letter, of, happy, at, within, doing, stock, payment, of, enquire, for, from, demand, with, in, of,
enclosing, low, of, hear,

Thank you 1... your 2... 3... 16 November, in which you 4... of toys imported 5... Beijing. We
are 6... to hear that there is a 7... for goods 8... this type 9... the USA.
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We are 10 ... our price list and terms of 11... . As you will see our prices are very 12..., and since
we hold large 13... of models 14... all times, we can promise delivery 15...a week 16... receipt
17...your orders.

We hope to 18... from you soon and look forward 19... doing business 20 ... you.

3. Put the parts of the letter in the right order.

a) Please effect insurance against fire at purchase rates plus 20% and retain the same at our
disposal.

b) We are in receipt of your letter of May, 14, and shall be glad if you will buy for our account the
quantity B.O.P. Darjeeling Tea mentioned by you at RS. 3 per kg payable at 30 days.

c) Yours sincerely

d) Your order was unfortunately overlooked in the pressure of business.

e) DearSirs,

Tema 4. Claims(IIpeTeH3un u peKkJaMammumn)
1. Tema 3cce
The dos and don’ts of writing aclaim.

2. PonieBasi urpa

1. Tema (nmpo6.aema) Settlingadispute with a seller.

2. Konmenuust urpetA book store has received a damaged installment of goods ordered.
Besides the delivery has been held-up. Two managers are discussing the contents of the claim
to the seller and possible solution of the problem.

3. Poau

Role A isMr. Pitt

You inform your colleague about the damaged goods. The examination of the goods proved
that the major part of books has been damaged by sea water.

Role B is Mr. Jonson

You suggest your colleague to write a claim and ask for a 30% discount as a compensation.

4. Oxuaaemblii pesyabTat: The two colleaguesagree about the contents of the claim.

3. PazHoypoBHeBbI€ 32/1a4H PeNPOIYKTHBHOIO YPOBHSI.
Translate the words in brackets into English:
The customer’s complaint is (He0OOCHOBaHHAs).
It would be wrong policy to (otknonuts) the claim off-hand.
We (neaem Bce Bo3moskHoe) to deliver your machine-tools to you.
We are not responsible for any damage incurred during the (TparcmoptupoBka).
The amount you have mentioned will be a (mocrarounast kommencanus).
We will have to (mpeabsiBUTh IPETSH3UIO) BaM.
We inform you to you have delivered (nemo6pokauectBentbie) §oods.
We hope that you will (or3siBats) your claim when the goods are delivered.
We regret to hear that you (Hecere yObITKH).
10 The (3anmeprka mmatexka) has caused us serious inconvenience.
11. The (meymoBnerBopenHas cropona) referred the matter to Foreign Trade Commission.
12. The delay of the goods is a serious (napymenwue) of the contract.
13. Your complaint is apparently due to a (nemopazymenue).
14. We opened (nayram) a number of cases.
15. The goods we have received are a complete (ToBapsl, o yIeXxamme CIIUCaHuIo).

CoNR~ LN E

4. KonTpoJuabsHas padora.

1. Fillin the gaps with the following prepositions:
For, on, against, to, by, up, in, to, by, with.
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b)

c)
d)

e)

We hope to hear from you ... return that the consignment is on its way.

Please refer ... our order No 57/12 ... machine tools.

Unless this order arrives ... May 6, we shall have to cancel it.

The consignment has been held ... .

You should keep ... delivery dates.

The examination of the goods ... Contract No 333 has shown the damage of the goods.

The goods are not ... accordance ... the contract specification.

The goods do not correspond with the sample ... the basis of which the Contract was signed.

Put the parts of the letter in the right order.

We appreciate the indulgence you have shown in having the unsuitable size, but trust that you
will give us an opportunity to supply you with further goods.

We have your letter of March 1 and note with regret that you are dissatisfied with the
execution of your Order.

Yours sincerely

Your order was unfortunately overlooked in the pressure of business.

Dear Sirs,

5. Boripocsl 1151 codece10BaHuUs.
1. Talk about types of claims made by byers.
2. Talk about peculiar features of claims.

Tema5. Contract(KonTpakr)
1. Tema 3cce
The meaning of a contract and its role in business relationships.

2. PoaeBas urpa

1. Tema (nmpo6.iema) Discussing the clauses of a Contract for sale.

2. Konunenust urpwi TWO business partners are going to draw up a contract and are stipulating
general conditions and terms of delivery and payment.

3. Poau

Role A isMr. Jolie

You are a buyer and you want to purchase the equipment for your offices. Offer your ideas
about some clauses of the contract. Tell yourpartner what youxexpectations are.

Role B is Mr. Hardy

You are a seller. You offer your variants of terms of delivery and payment.

4. Oxuaaemblii pe3yabTat: The two partners agree to sign a contract.

3. PazHoypoBHeBbI€ 32/1a4H PeNPOIYKTUBHOIO YPOBHSI.

Translate the words in brackets into English:

. The customer’s complaint is (HeoO0CHOBaHHAs).

. It would be wrong policy to (oTkionuTb) the claim oft-hand.

. We (zmemaem Bce Bo3amoskHOe) to deliver your machine-tools to you.

. We are not responsible for any damage incurred during the (TpancrioptupoBka).
. The amount you have mentioned will be a (mocTtaTounast kommneHcaus).

. We will have to (mpeabsBUTh PETEH3UIO) BaM.

. We inform you to you have delivered (me no6pokauecTBeHHbBIE) go0ods.

. We hope that you will (or3s1BaTh) your claim when the goods are delivered.

. We regret to hear that you (Hecere yObITKH).

10. The (3amep>xka mateska) has caused us serious inconvenience.

11. The (neynoBnerBopenHas cropoHa) referred the matter to Foreign Trade Commission.
12. The delay of the goods is a serious (Hapymenue) of the contract.

O©oOoO~NOoO O WDN P
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13. Your complaint is apparently due to a (He nopazymeHue).
14. We opened (rayram) a number of cases.
15. The goods we have received are a complete (ToBapsbl, OIEKAIINE CIIUCAHUIO).

4.
1.

KonTtpouabnas padora.
Fill in the gaps with the following prepositions:

For, on, against, to, to, by, at, up, in, to, by, with, on, in, with, against, in, within, in, in.

OO ~NNOT B WN -

—
N = O

signed.
13.
14.
15.
16.
17.
18

CoNR~ LN E

S.
1.
2.

1.

. We hope to hear from you (1) ... return that the consignment is on its way.

. Please refer (2) ... our order No 57/12 (3) ... machine tools.

. Unless this order arrives (4)... May 6, we shall have to cancel it.

. The consignment has been held (5)... .

. You should keep (6)... delivery dates.

. The Buyer has bought the goods from one of the Caspian ports (7)... the Seller’s option.

. The examination of the goods (8)... Contract No 333 has shown the damage of the goods.
. The date of the clean (9)... board Bill of Lading is considered to be the date of delivery.

. The price is not subject (10)... any alterations.

. The Bill of lading is issued (11) ... name of the Buyer.

. The goods are not (12) ... accordance (13) ... the contract specification.

. The goods do not correspond with the sample (14) ... the basis of which the Contract was

The Seller undertakes to insure the goods (15)... all risks.

The Letter of Credit is to be opened (16) ... 10 days.

You should provide the Invoice (17) ... triplicate.

All the expenses are to be borne (18) ... the Buyer.

(19) ... case of disputes or disagreements the Parties shall settle them in any amicable way.

. The marking shall be clearly made (20) ... inedible paint.
. Match the words and expressions with their equivalents:

[IpenycmaTpuBath OTrpy3Ky ToBapa naptusmu a. to cover full value of the goods

BO3MOXHOE MPOJICHUE b. eventual prolongation

MOKPBIBAaTh MOJHYIO CTOMMOCTH ToBapac. thedocumentssustainingtheclaim

TEPATH CUITY d. arising out of the present Contract

3aBO/I-U3TOTOBHUTEIIb e. duly authorized representatives

mrpad B pasmepe f. torevoke

JIOKYMEHTBI, TTOITBEPKTAIOIIHE TPETECHIUIO g. inrespectofquality

3aMeHaHeKkauecTBeHHbIXTOBapoB h. to be considered null and void

BBITEKAIOIIHE U3 HACTOSIIETO KOHTPAKTa i. degreeofdamage
MOJTHOMOYHBIE TIPEICTABUTEITN j. dimensions

. BOTHOIIICHUHMKAYECTBA k. to stipulate partial shipments
HEeHa/JIeXKalasyrmakoBKa I. manufacturing plant
MIPOICHTIIOBPEIK ICHHS m. replacement of faulty goods
rabapuTHbIEpa3MepbI n. penalty at the rate of
aHHYIIMPOBATh 0. improper packing

BonpocbsiiisicodecenoBanusi.
Talk about types of contracts.
Talk about the essential clauses of the contract.

Tema6. Methods of payment(®opmbiniaTexa)
Temadcce

Main methods of payment in international business relationships.
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2. PoneBasiurpa

1. Tema (mpo6sema)Drawing a bill of exchange upon the byer.

2. KonnenumusiurpeiGreen & Co of London have sold goods to White & Co of Manchester.
The contract provides for payment of the amount of $ 3000 by a three month bill.

3. Posau

Role A isMr. Adams

You represent Green & Co. You make out the bill upon your partner. You want to obtain
money for the bill on the due date.

Role B is Mr. Smith

You represent White & Co. You accept the conditions of the seller.

4. Oxupaembliipesyabtat: The draft becomes an acceptance.

3. Pa3HoypoBHeBbI€3a/1a4NPeNPOAYKTHBHOTOYPOBHSI.
Put the articles of a “Short term credit agreement” in the correct order:
1. Assignment

2. Drawdown

3. Fees

4. Amount and term of the credit

5. Events of default

6. Penalty clause

7. Costs

8. Interest

9. Applicable law and jurisdiction

10. Purpose of the credit

11. Tax regimes : Lender charges

12. Prepayment

13. Covenants

14. Representation and warranties

4. KontpoabHasipadora.

1. Complete the following letter with the missing parts:
1. will probably place regular orders;

2. are pleased;

3. to supply us on monthly account terms;

4. to our trading capacity;

5. you have supplied;

Dear Sirs,
We have been doing business with you for nearly a year and a) .... to say that we are more

satisfied with the goods b) ... .

In the coming year we c) ... with you and our present method of payment by letter of credit

will become inconvenient. We would also find a short credit of advantage d) ... .

We would therefore like you e) ..., payment against statement within 30 days. You may refer to

Messrs ... and Messrs ..., with whom we have credit accounts.

2. Fill in the missing prepositions: for, on, in, to, on, on, through, on, in, with, in, for, in, of, in
1. A bill payable ... demand is deemed to be overdue when it appears on the face of it to have

been ... circulation for an unreasonable length of time.

2. Delay ... presenting a bill for payment does not discharge the drawer, unless he suffers

actual losses ... the delay.

3. A note payable ... demand is intended as a continuing security and is negotiated as such.
20



4. ... the reference ... your invoice, we have to point out that you have made an error ...your
total.

5. Our cheque ... the former amount is enclosed.

6. Thank you ... prompt sending of the invoice.

7. We are making immediate payment to our bank, who will notify you ... the credit ... due
course.

8. The Borrower undertakes to repay to the Lender ... first request of the latter all costs relating
hereto.

9. The Borrower represents and warrants that the present agreement is valid and binding ... all
respects.

10. There will be no arrangement fee on this Credit.

5. BonnpocbiiisicobeceroBaHusl.
1. Talk about different methods of payment.
2. Talk about the main principles of writing different methods of payment.

IlepeyeHb BONPOCOB M 3a]aHMil, BBIHOCUMbIX HA AH(PepeHUPOBAHHDBIN 324€T
3auyérnas padora i 8-ro cemectTpa.

1. Match two parts of the sentence.
1. We shall be glad to know .
2. We are very surprised...
3. We refuse .
4. We apologlze
5. We regret...
a. ... when we may expect delivery of the goods.
b. ...to inform you that the delivery of the goods was delayed.
C. ... to accept the goods.
d that you have not yet delivered the goods.
. for the delay.

2. FiII in the gaps with the following prepositions:

For, on, against, to, to, by, at, up, in, to, by, with, on, in, with, against, in, within, in, in, for, on, in,
to, on, on, through, on, in, with, in, for, in, of, in
. We hope to hear from you (1) ... return that the consignment is on its way.
. Please refer (2) ... our order No 57/12 (3) ... machine tools.
. Unless this order arrives (4)... May 6, we shall have to cancel it.
. The consignment has been held (5)... .
. You should keep (6)... delivery dates.
. The Buyer has bought the goods from one of the Caspian ports (7)... the Seller’s option.
. The examination of the goods (8)... Contract No 333 has shown the damage of the goods.
. The date of the clean (9)... board Bill of Lading is considered to be the date of delivery.

. The price is not subject (10)... any alterations.

10. The Bill of lading is issued (11) ... name of the Buyer.

11. The goods are not (12) ... accordance (13) ... the contract specification.

12. The goods do not correspond with the sample (14) ... the basis of which the Contract was
signed.

13. The Seller undertakes to insure the goods (15)... all risks.

14. The Letter of Credit is to be opened (16) ... 10 days.

15. You should provide the Invoice (17) ... triplicate.

16. All the expenses are to be borne (18) ... the Buyer.

17. (19) ... case of disputes or disagreements the Parties shall settle them in any amicable way.

oA~ WDNE
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18. The marking shall be clearly made (20) ... inedible paint.

19. A bill payable ... demand is deemed to be overdue when it appears on the face of it to have
been ... circulation for an unreasonable length of time.

20. Delay ... presenting a bill for payment does not discharge the drawer, unless he suffers actual
losses ... the delay.

21. A note payable ... demand is intended as a continuing security and is negotiated as such.

22. ... the reference ... your invoice, we have to point out that you have made an error ...your
total.

23. Our cheque ... the former amount is enclosed.

24. Thank you ... prompt sending of the invoice.

25. We are making immediate payment to our bank, who will notify you ... the credit ... due
course.

26. The Borrower undertakes to repay to the Lender ... first request of the latter all costs relating
hereto.

27. The Borrower represents and warrants that the present agreement is valid and binding ... all
respects.

28. There will be no arrangement fee on this Credit.

Ta6auna 9 — IlpuMepsl OLIEHOYHBIX CPEACTB € KJIIYAMH NPABUJILHBIX O0TBETOB

Bpema
No Tun Ilpasunvruolii BbINOJIHEHUS
Dopmynuposka 3a0anus
n/n| 3adanus omeem (6
MUHYMAXx)

Koo u naumenosanue npoeepsaemoit komnemenyuu OK — 11
CnOCOOHOCMb K 0€/1060MYy 00uWieHu10, npopheccuoOHANbHON KOMMYHUKAUWUU HA OOHOM U3

UHOCMPAHHBIX A3bIKOE
1. 3agaHue 5
3aKpeITOrO | BoiOepuTe NMpaBMJIBHBIH apTHKIL (a,
THUIIA an, -, the)
1.Economics is ... basic discipline, not l.a, an
... applied subject.

2.Accounting is ... subject in which ...

specific skills are taught. 2.a,-
3.t has ... few simple rules and 3.a
principles.

4.Economics is ... science of making ... 4.the, -
choices.
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No
n/n

Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anus

Ilpasunvruoiii
omeem

Bpem=

6blNOJIHEHUA

(6

MUHYmax)

Match the words in column A with
their definitions in column B. A B

1) economic a)to reduce the amount of
money, time, goods etc that you use

2) economical b) someone who studies
the way in which money and goods are
produced and used and the system of
business and trade

3) economist c) the careful use of money,
time, goods etc so that nothing is wasted
4) economics d) using money, time,
goods etc carefully and without wasting
any

5) economy e) the study of the way in
which money and goods are produced
and used

6) economize f) connected with trade,
industry, and the management of money

1-f; 2—d; 3-b; 4—e;
5-c; 6-a.

Insert the prepositions:

1. Economists are employed ... a number
... different job settings.

2. Most students studying ... the
university ... the first time take a
Bachelor’s degree.

3. Business economists work ... bank.
4. Entrepreneurs make a profit ... risk-
taking or initiative.

5. Students at Leicester Business School
follow more specialist routes ... courses
such as accounting and finance or public
policy.

6. Students at the BSU are prepared ...
careers as professional economists ...
business and government.

1) in, of; 2) at, for;
3) for; 4) by; 5) on;
6)for, in.

Complete the sentence:
It was really ... of her to claim she had
experience when she didn’t.

a. unfair
b. unethical
c. dishonest
d. illegal

Choose the right option.

1-c; 2-a; 3—c; 4-b.
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No
n/n

Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anus

Ilpasunvruoiii
omeem

Bpem=

6blNOJIHEHUA

(6

MUHYmax)

1. Entrepreneur is a(n) ... word. b) Latin;
c¢) English; d) French; e) Greek.

2. Economiists ... prices, compute total
output and perform other useful tasks. a)
control; b) check; ¢) monitor.

3. About half of economists are ... a)
government economists; b) academic
economists; c) business economists; d)
entrepreneurs.

4. A bachelor’s degree requires ... of
college. a) one year; b) four years; c)
three years; d) five years.

3adanue
OMKPLIMO20
muna

Translate into Russian.

1. The firm stated that a license was
required for the export of these goods.

2. Russia has the world’s largest deposits
of oil.

3. We have received some important
information on the state of the wool
market.

4. Mathematics forms the basis of many
other sciences.

5. Coal is extracted in many districts of
our country.

6. A new glass works has been built near
the village.

7. He is the father of my sister’s husband.
8. A woman of her intelligence would
make a good Supreme Court justice.

9. His clothes were wet as he had been
caught in the rain.

10 The “Neva’s” cargo consisted of
wheat and barley.

11. In this article you will find the figures
of Italian exports and imports for the last
three months.

12. Scientists have been collecting data
on air pollution levels.

1. ®dupma
coo01I1IIa, 4TO Ha
3KCIOPT 3TOTO
TOBapa Tpedyercst
JIULICH3HS.

2. Poccus nmeer
caMble OOJIbIIINE
MECTOPOKICHHS
HedTU B MHpeE.

3. MbI nostyunsnu
BaKHBIC CBEJCHUS O
MOJIOYKEHUHU Ha
PBIHKE IIEPCTH.

4. MaremaTuka
COCTaBJISIET OCHOBY
MHOTHX JIPYyTHX
HayK.

5. VYrons
0OBIBaeTCS BO
MHOT'MX paiioHax
HAILIEW CTPaHBL.

6. Bozne nepeBHn
TOCTPOEH HOBBIM
CTEKOJIbHBIN 3aBO]I.
7. OH oTen Myxa
MOEU CECTPBHI.

8. XKenmuHa ¢
TaKUM HHTCJUIEKTOM
MorJia ObI CTaTh
Xopouiein
BepxoBHoi1 cynbeil.
9. Ero onexma Oblia

58
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No
n/n

Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anus

Ilpasunvruoiii
omeem

Bpem=

6blNOJIHEHUA

(6

MUHYmax)

MOKpasi, TaK KaK OH
MOTIAJT IO JIOXKb.
10. I'py3 mapoxona
«HeBay» cocrosin u3
MIIESHUIIBI 1
STIMEHSI.

11. B aToi1 cTaTbe
BbI HaiifeTe QP
JKCIIOpTa 1
uMmriopta Mranuu 3a
MOCJIETHUE TPU
MecsIa.

12. Yaensie
coOMparoT JTaHHbIE
00 ypOBHSIX
3arps3HEHUs
BO3JIyXa.

Paraphrase the following sentences
using the Possessive Case.

1. The office of our manager is very big.
2. They will consider the proposals of
Mr. Black at their next meeting.

3. This is, in the opinion of the critics,
their best record for years.

4. The computer of Tom and Helen is
modern.

5. We have not yet received the answer
of buyers.

6. The working day of our Commercial
Director begins at 9 o’clock in the
morning.

7. Do you know the telephone number of

the Petrovs?

8. My husband knows a lot about
detective novels of Agatha Christie.

9. She put the wet boots of the boys near
the stove.

2. llepedpazupyiite
CIIEAYIOIINE
PEIOKCHHS,
ynoTpeOsist
MPUTSHKATETBHBIN
Ma/IeK.

1. Our manager’s
office is very big.

2. They will
consider Mr.
Black’s proposals at
their next meeting.
3. This is, in the
critics’ opinion,
their best record for
years.

4. Tom and Helen’s
computer is modern.
5. We have not yet
received the buyers’
answer.

6. Our Commercial
Director’s working
day begins at 9
o’clock in the
morning.

7. Do you know the
Petrovs’ telephone
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number?

8. My husband
knows a lot about
Agatha Christie’s
detective novels.

9. She put the boys’
wet boots near the
stove.

Read an extract. Answer the questions.
The economy of the United Kingdom
The economy of the United Kingdom is
the fifth largest in the world in terms of
market exchange rates and the sixth
largest by purchasing power parity (PPP).
It is the second largest economy in
Europe after Germany's. Its GDP PPP per
capita in 2007 is the 22nd highest in the

world.
The United Kingdom is one of the
world's most globalised countries. The
capital, London, is the major financial
centre of the world, in front of New York
Cityy, Hong Kong and Singapore
according to a report compiled by the
City of London.
The British economy is made up (in
descending order of size) of the
economies of England, Scotland, Wales
and Northern Ireland. The UK became a
member state of the European
Community, in 1973, and ratified the
Maastricht Treaty making it a European
Union state, at the inception of the EU in
1993.
In the 1980s, under the Government of
Margaret Thatcher, most state-owned
enterprises in the industrial and service
sectors, which since the 1940s had been
nationalized, were privatized. The British
Government now owns very few
industries or businesses - Royal Mail is
one example.

Questions:
What is GDP PPP of the United
Kingdom per capita?

1.Its GDP PPP per
capita in 2007 is the
22nd highest in the
world.

2.The UK became a
member state of the

European

Community, in
1973, and ratified
the Maastricht
Treaty making it a
European Union
state, at the

inception of the EU
in 1993.

3. In the 1980s,
under the
Government of
Margaret Thatcher,
most  state-owned
enterprises in the
industrial and
service sectors,
which since the
1940s had been
nationalized, were
privatized.

12
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When did the UK become a member state
of the European Community? When did
it ratify the Maastricht Treaty?
Are there many state-owned enterprises
in the industrial and service sectors of
Great Britain?
9. Translate the abstract 10
All values in the economic | Bce 1uennoctn B
system are measured in terms of money: | skoHOMHYeCKOI
goods and services are sold for money. | cucreme
But before money was invented people | usmepsrorces B
traded without it. That system was called | nenexuom
bartering and implied exchange of one | Bepaxkenuu:
good for another. Bartering was very | ToBapbl W YCIyrH
inconvenient because, on the one hand, it | npoxarorcs 3a
was difficult to achieve double | nensru. Ho mo toro,
coincidence of wants, and on the other | kak ObLTH
hand, some goods could not hold their | u306peTeHns
value. That is why after some time goods | nenbru, JFOIU
which could hold their value and were | ToproBanu 6e3 HUX.
easy to carry around were used to trade | Ora cucreMa
with. Commodity money such as cattle, | Ha3piBanach
shells, salt and valuable metals appeared: | 6apTepHoii "
things which have inherent value and can | moapasymeBaia
be exchanged for any good or service. | oomen OJTHOTO

But commodity money lacked liquidity,
i.e. these things could not circulate
easily. Besides, not all of such objects
were considered valuable everywhere to
represent value of other things.

TOBAapa Ha JIPYTOW.
Baprep Obl1 OYeHb
HEyl00eH, TMOTOMY
4To, C oJHOH
CTOPOHBI, ObLIO
TPYAHO  JOOMUTBHCA
JIBOMHOTO
COBIAJICHUS
noTpedHOCTEH, a ¢
JIpPYro  CTOpPOHBI,
HEKOTOpBIE TOBapbI
HE MOTJIU
COXpPaHHUTb  CBOIO
CTOUMOCTb. Bor
rnoueMy yepes
HEKOTOpOE  BpeMs
JUISL TOPTOBJIM CTAIU
HCIIOJIb30BaThCs
TOBapbl, KOTOpbIE
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MOTJIM  COXPaHSTh
CBOIO IIEHHOCTh H
KOTOpBbIE ObLIO
JIETKO  HOCHTh C
cobOoit. IlogBunuce
TOBapHbBIC JCHBIH,
TaKkhe KakK CKOT,
paKkyliku, cojib |
I[EHHbIE  METAJLIbIL:
BEIIH, KOTOpBIC
UMEIOT
HEOTHEMIIEMYIO
IIEHHOCTh M MOTYT
OBITb OOMEHEHBI Ha
ar000i TOBap WM
YCIYTYy. Ho
TOBapHBIM JICHbIaM
HE XBaTajo
JUKBUIHOCTH,  TO
€CTh OTH BEIUd He
MOTJTH JIETKO
UPKYTUPOBATH.
Kpome Toro, He Bce
TaKue MIpPEeIMETHI
IIOBCEMECTHO
CUUTAJIUCH
LEHHBIMH,  YTOOBI
PECTABIATh
IIEHHOCTh  JPYTUX

BEILIEN.

10.

Answer the following questions.

1. What does bartering mean?

2. Why was bartering inconvenient?
3. Which were the disadvantages of
commaodity money?

1. Bartering means
exchange of one
good for another.

2. Bartering was
very inconvenient
because, on the one
hand, it was
difficult to achieve
double coincidence
of wants, and on the
other hand, some
goods could not
hold their value.
That is why after
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some time goods
which could hold
their value and were
easy to carry around
were used to trade
with.

3.Commodity
money lacked
liquidity, i.e. these
things could not
circulate easily.
Besides, not all of
such objects were
considered valuable
everywhere to
represent value of
other things.

[TonHBI KOMILJIEKT OLIEHOYHBIX MarepHajioB MO JUCHUIUIMHE (MOAYI0) ((POHI OLIEHOYHBIX
CPEACTB) XpaHMTCA B D3JEKTPOHHOM BHJEe Ha Kadenpe, yTBepkarolield padbouyio NporpaMmy
JTUCHUILIMHBL (MOAYIA), ¥ B LleHTpe MOHUTOpPUHTA U ayAIuTa KauecTBa 00yUeHusl.

7.4. MeTtoauyecKkue MaTepHaJibl, onpeae/sione nNpoueaypbl OleHUBAHUS Pe3yJ1bTATOB
00y4eHHs 0 AUCHHUILINHE (MOLYJIIO)
[To mToram Kaxkoro cemectpa B paMKax JCUCTBYIOIICH OalIbHO-PEHTHHIOBOW CHCTEMBI CTYIICHT
MOJKET TONyYUTh OT HYJS A0 CTa OayyioB, MO0 ObITH OTMEUYEHHBIM KaK HE SIBUBIIHMICS Ha HDK3aMeH
(3a4€T) B Clly4ae HESIBKH.
Ha xaxmom 3aHATHUUM TpernojaBaTesb OLEHUBACT ayAUTOPHYIO0 paboTy KaKJIOTo CTyIEHTa M KaXI0e
MIPE/ICTaBICHHOE CTYJIEHTOM 3aJ]aHie B paMKaX CaMOCTOSITEIbHOM pabOThl XOIMCTUYECKH, YUUTHIBAS
TPU KIIOYEBBIX NapaMmeTpa: pElIeHHMe KOMMYHHUKAaTUBHOM 3aJauyd; OPraHu3alui0 U CTPYKTYpPY
paboThI; SI3BIKOBOE JIEKCMKO-TpaMMaTuueckoe, opdorpaduueckoe u opdosnudeckoe ohopmIiIeHHE
pabotsl. [IpenonaBarens Takke BIpaBe YUYUTHIBATH U IPYTHe MapaMeTphl, TaKKe, MPe3eHTAlnOHHbIE
U OpaTOpCKUE HAaBBIKU CTYJEHTA, apTUCTUYHOCTh NPE3ECHTAL[MU BBIOJHEHHOW pabOThI, BHELIHEE
odopmiieHre paboThl (HATMYUE WLTIOCTPAINid, rpaduKoB, TuarpaMM, HATUYUE/OTCYTCTBHE 3aITMHOK,
OTOBOPOK, H3JIMIIHUX May3, MOMAapoK, IMOAYUCTOK M T.A.), NPUHATHE Ha cels ponu Jauaepa
(HacTaBHUKA) MTPH COBMECTHOM paboTe ¢ APYTUMHU CTYJEHTAMH U Jp.

Tabauna 10 — TexHoJsiornyeckasi KapTa peMTHHIOBBIX 0AJJ10B 110 AUCHHUILINHE (MOLYJIIO)
3AYET

MaxkcumanbHO

KonuuectBo Cpok
Ne KonTponupyemsie . e

MEPOTPHSITHIA MIPEJICTaBJICH
/1 MEPOTIPHUATHS KOJMYECTBO

/ 6ambl ust
OaJuIoB
OcHOBHOH 0.10K

1. ‘ ITocemenne 3ausaTus 0e3 ONO3MaHNI B ‘ 2 ‘ 12 GamoB ’ ITo
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MakcumaiibHO
KomnuectBo Cpok
No KonTponupyembie . e
/i MEpPOTIPUSATHS MEPOTIPIATIH KomuecTBo | | DoAC HaBIeH
/ 6anbl usi
OaoB
pamMKax OCBOCHHSI KaKJ10i1 TeMBbI pacyCaHHIO
2.1 | AKTHBHOE YydacTHEe B Ipolecce
OCBOEHUS TEKYIIEH TeMbl (ITocenieHIe
3aHATUS M BBINOJHEHUE 3aJaHUN Ha 3 48 ITo
CaMOCTOSITENIbHYIO paboTy MO TeMme), pacnucaHHIo
CYLIECTBEHHBI BKJIaJ CTYIEHTa Ha
3aHATUU
2.2 | He oueHp akTUBHOE YydYacTHe B
MPOLIECCE OCBOCHMSI TEKYILEH TeMbI
(mocemieHye 3aHATHS U BbIIOJHEHUE o
3aJlaHui Ha CAaMOCTOSITENIbHYIO paboTy 6 36
9 pacnucaHuio
10 TeM€), MPOSBICHUE CTapaHUil U
MIpUIICKAHUS
2.3 | [laccuBHOE y4acTue B XOJ€ OCBOCHHS
TEKyIleH TeMbl (IOCEIIeHUE 3aHATUs 4 24 ITo
u BBITIOJTHEHHE 3a/laHui Ha pacluCcaHuIo
CaMOCTOSITEJIbHYIO padOTy 110 TEME)
3. | KonTpoapHas pabora 1mo Temam 15
15 6annos 3a (BBIBOAMTCS
KOKIYIO cpenHee ITo
KOHTPOJIbHYIO apupMeTHIeC | pacluCaHHIO
paboty KO€)
4. | BelosHEeHNE TPOEKTOB 15
15 6amoB 3a (BBIBOLMTCS ITo
. cpenHee
KQKIBIA TPOEKT pacIucaHmIo
apudmernuec
KOe)
Bcero 90 -
Baok 6onycoB
5. | TBopueckas NesITeTbHOCTD, K koHeuHOMYy
MpOsIBJIEHUE KpEaTUBHOCTHU Ha +4 Ganna HAKOIUIEHHO
3aHATUU My PEUTHHTY
2. | OrcyTcTBHE MPOITYCKOB 3aHSATHIA K xoneunomy
(moceTun1 Bce 3aHATHS) + 3 Gamna HaKOIIJICHHO
MY PEUTHHTY
3. | OrcyrcTBUE OmMO3MaHUil (HE OmMO3aan K xoneunomy
HU Ha OJIHO 3aHATHUE) + 3 Gamna HaKOIUIEHHO
MY PEUTHHIY
Bcero 10 -
JlomoiHUTEAbHBII 0J10K**
Bcero -
UTOro 100 -

Ta6anna 11 — Cucrema mrpagos (11 0OAHOT0 3aHATHSA)
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[Tokazarenn bann
Ono3zoanue na 3auamue -1
Hapywenue yuebnoii oucyuniunwvl -1
Hezomosnocms x 3ausmuio -2
IIponyck 3anamus 6e3 yeaxcumenbHOl NPUYUHbL -4
He gvinonnenue konmponabHblx mouex (Umo2oewix mecmos u npoeKmaos) -53a
KOKIYIO
KOHTPOJIbHY
10 TOUKY U3
KOHEYHOT'O
peuTuHra

Tadauma 12 — Ilkana nepeBoaa PeMTHHIOBBIX 0aJIJIOB B MTOTOBYI0 OIIEHKY 3a CeMeCTp
1o JUCUMIIMHE (MOTYJII0)

Cymma 6asioB Onenka no 4-0ajibHON 1IKaje
90-100 5 (OTJIMYHO)
85-89
;g:?j 4 (xopomo) 3auTeHo
65-69 3
60-64 (YAOBIETBOPHUTENBHO)
Huxe 60 2 (Hey1OBJIETBOPUTEIBHO) He 3aureno

[Tpu peanuzauuu JUCHMIUIMHBL (MOAYJSI) B 3aBUCUMOCTH OT YpPOBHSI IOATOTOBJIEHHOCTH
00yJaroIuxcst MOTyT OBITh MCIIOJIb30BaHbl HHBIE (POPMBI, METOJIbI KOHTPOJISL U OLIEHOYHbIE CPEJICTBA,
HCXO/Is U3 KOHKPETHON CUTYallUH.

8. VYYAEBHO-METOJMYECKOE U UTH®OPMAILIMOHHOE OBECIIEYEHUE
TV CHUIIMHBI (MOIYJIS)

8.1. OcHoBHas UTEpaTypa

1. Cpno6uukoB B.B., HauanbHblil Kypc KOMMepUYecKOro mepeBojia. AHIVIMMCKUN A3BIK. —
M.: ACT: Bocrok-3aman, 2013. -201 c.

2. JlenmoBas mepemnucka Ha aHTJIMKCKOM: yueO. mocobme/ B. Dxk, C. [Ipennan. — M.:
Actpenb: ACT, 2013. -127c. AHrAMICKUN S3BIK AJA A€IOBOTO OOIIeHHS [DJIeKTPOHHBIN pecypc] :
yueOnuk / I'.b. Hexaea, B.Il. TIluukoBa. - M. : [Ilpocmekr, 2015. -
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785392167074.html (3BC «KOHCYIbTaHT CTy/AE€HTa»)

3. JlemoBass KOMMYHMKalMsi Ha aHIIMHCKOM si3blke. [. JlemoBOW aHIIMHCKUN SI3BIK C
HCIIOJIb30BAaHUEM KeHCOB (KOHKpEeTHBIX cuTyaruii).U. 1 [DnexTpoHHbIN pecypc]: yueOHO-METO Y.
KOMILICKC. / O.B. JecsaroBa - M. : MI'MIMO, 2011. -
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922807180.html (OBC «KoHCYynbTaHT CTyACHTaY)

8.2. lonotHuTEIBHAS IUTEPATYPA

1. AHrmMiicKkuil A3bIK ISl CTYJICHTOB SKOHOMHYECKHX crelaibaocteit. English for Students
of Economics. Y4eOHUK. M.: KunxHbIi Mup, 2012. URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785804105731.html (OBbC «KoHCynbTaHT CTyEHTaY)

2. Brook-Hart, G. Business Benchmark. Advanced. — Cambridge: Cambridge University Press,
2014.-192 p.

3. Duckworth, M. = [Hakyopr, M.]. Business Grammar & Practice =
[[pammatukaunpakTukagenoBoroanriuiickoro]. - NEW EDITION = [HoBoeusnanue]. - Oxford :
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Oxford University Press = [U3a-BoOxkcdhopackoroyn-ta], 2003. - 232 c. - (Oxford Business English
= [OkcdopackuiikypcaeaoBoroanriniickoros3ssika)). - ISBN 978-0-19-457079-4: 626-01 : 626-01.

4. Mascull, B. = [Mbackan, b.]. Business Vocabulary in Use. Intermediate = [JlenoBas
JekcuKa B yrnorpeonenun. Cpennuii ypoens] . - Cambridge :CambridgeUniversityPress, 2008. - 172
p. - ISBN 978-0-521-77529-8: 569-35 : 569-35.

6. OCHOBBI JCIIOBOIO AHTJIMKACKOTO s3bIKa [DyeKTpoHHBIN pecypc] / KamaeBA.A. - M. :
@OJIMHTA, 2017. - http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893494570.htm| (3bC «KoHCynbTaHT
CTYJICHTa»)

8.3.UnTepHeT-pecypchl, HE0OX0AUMBbIE 1JIS OCBOEHMSI JUCUMUIIIIMHBI (MOXYJIs1)

DiieKTpoHHO-0nb1noTeynas cucrema (AbC) OO0 «Ilosmrexpecype» «KoOHCYJIbTaHT CTyI€HTa)
MuoronpoduibHblii 00pa3oBaTenbHbli pecypc «KOHCYIBTaHT CTYAEHTa» SBISETCS 3JIEKTPOHHOM
OMOIMOTEeYHON CHUCTEMOH, IpeocTaBIsiomIe AocTyn depe3 MHTepHeT K y4eOHOW JuTepaType H
JIONIOJIHUTEBHBIM ~ MaTepuajliaM, IpPUOOPETEHHBIM Ha OCHOBAaHMM IPSMBIX JIOTOBOPOB  C
npaBoobnanarensmu. Karamor conepxut 6onee 15 000 HanMeHOBaHUH M3TAHHIA.
www.studentlibrary.ru

Pecucmpayus ¢ komnviomepog AI'Y

9.MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHME JUCHUIIVIMHBI (MOAYJIA)

O6opynoBanue, He0O0X0UMOE Il pabOThI B ayIUTOPUU:
1.II5BM ¢ CD/DVD-1ipuB010M 1 3BYyKOBBIMHU KOJIOHKAMHU.
2. TeneBu3op ¢ BO3MOKHOCTHIO noakitoueHust DVD-meepa u mynstom Y.
3.DVD-nneep ¢ nynpToM Y M COeTUHUTENBHBIM HIHYPOM JJIsl TeJeBu3opa (kenareiabHo ¢ USB-
nopToM s noakitouenuss USB-HakomuTens).

Pabouas mporpaMMa IUCHUIUIMHBI (MOIYJIsl) IPU HEOOXOAMMOCTH MOXKET OBITh aJaliTUPOBaHa IS
o0y4yeHHs (B TOM 4YMCJI€ C MPUMEHEHMEM JMCTAaHIIMOHHBIX O0Opa30BaTENIbHBIX TEXHOJIOTUMH) JIHUIL C
OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH  3/10POBbsl, MHBalIMA0OB. /[l1s a3TOoro TpedOyeTcs 3asiBieHHE
o0yyJaromuxcs, SBISIOMIMXCS JIMIAMHU C OIPaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 3]I0pOBbsI, HHBAIUAMH,
WIM UX 3aKOHHBIX TPEJCTaBUTENEH M PEKOMEHJAIMH IICUXO0JOr0-MEIUKO-TIe1arornuecKon
KoMHCccUHU. [l MHBaIMIIOB cojAep)kaHue pabouell mporpaMMbl JUCHUILUIUHBI (MOAYJIS) MOXET
OTIpEIEIATHCS TAKKE€ B COOTBETCTBUM C MHAMBUAYAJIBHON MPOrpaMMOIl peabmiuTaluy HWHBAIUAA
(pu HANTUYUN).
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